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Celem artykutu jest krotki przeglad wazniejszych dziet literatury angielskoje-
zycznej dwudziestego wieku, ktorych tworcy przyznawali si¢ do wiary chrzesci-
janskiej. Szczegdlna uwaga bedzie poswigcona autorom katolickim. Sama liczba
wymienionych ksiazek nie pozwala na ich szczegdtowg analiz¢ w tak krotkim
tek$cie, intencjg artykutu jest wigc raczej pokazanie bogactwa materiatu i mozli-
wosci podjecia dalszych badan!. Wybor tematu i skoncentrowanie si¢ na obszarze
jezyka angielskiego zostanie zaprezentowany w nastepnym paragrafie.

1. SPECYFIKA KATOLICYZMU ANGIELSKIEGO

W jednej ze swoich krotkich form literackich Czestaw Mitosz tak osadzit re-
lacje sztuki 1 wiary w XX wieku:

,» W watykanskim muzeum sztuki nowoczesnej wigkszo$¢ obrazéw nie ma
tematyki religijnej, nie wida¢ tez, zeby wybierano dzieta chrzescijan. (...)
Watykanscy eksperci ztozyli dowdd zrozumienia mocnych, ale niejawnych
zwigzkow sztuki z religia.

Dewocjonalia, sztuka zwana St Sulpice, kiczowate stodkie malowidta i po-
sazki, to wszystko nadal istnieje, tak jak ksiazki starajace si¢ opowiadac
swoimi stowami Bibli¢ na uzytek mlodziezy. Ale stulecia chrzescijanstwa
zaowocowaly tez inaczej. Podziw nalezy si¢ pisarzom chrze$cijanskim,
ktérzy w dwudziestym wieku napisali ksigzki przemawiajace do milionow

' Wedlug wiedzy autora, poruszany temat nie byt doktadnie analizowany na gruncie polskim. Istnieje
szereg pozycji popularnych, np. J. Pearce, Pisarze nawroceni. Inspiracja duchowa w epoce niewiary,
tt. R. Pucek, Warszawa 1999. Zagadnienie motywow religijnych w anglosaskiej literaturze science
fiction przedstawita D. Oramus, Imiona Boga. Motywy metafizyczne w fantastyce drugiej potowy XX
wieku, Krakow 2012.
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miodych czytelnikdw, cho¢ stuzace religii tylko posrednio, bo nie ma w nich
o niej mowy. Co natomiast jest, to jasny podziat na dobro i zto oraz triumf
dobra. Poniewaz to wilasnie jest zasada organizacyjng wszelkiej cickawej
narracji, sg czytani. Stratedzy. Postuguja si¢ basnig i science fiction. C.S. Le-
wis 1 jego kraina Narnii, Tolkien ze swoja trylogia «Wtadca pierscieni»,
Madeleine L’Engle™?.

Cho¢ pierwsze nowozytne powiesci europejskie powstaty na kontynencie (za
pierwszg z nich uwaza si¢ z reguty Don Kichota Cervantesa), to gatunek ten moz-
na bezsprzecznie uwazac za arcyangielski, jego rozkwit mial miejsce wtasnie na
Wyspach Brytyjskich, przede wszystkim w osiemnastym i dziewig¢tnastym wieku
(Lawrence Sterne, Jonathan Swift, Jane Austen, siostry Bronté, Charles Dickens
itd. — az do Josepha Conrada...). Rownoczesnie Wielka Brytania stanowi obszar,
na ktérym katolicyzm jest religia mniejszosciowa, a dla bardzo wielu jego wy-
znawcow jest owocem nie tyle wychowania, co osobistego wyboru. Od poczatku
XIX wieku szeregi Kosciota Katolickiego w Anglii zasilali konwertyci, a wielu
z nich to wybitni ludzie nauki i sztuki. Nic wiec dziwnego, ze starali si¢ da¢ $wia-
dectwo swojej wierze na rozne sposoby, czynigc z niej takze temat swoich dziet
literackich, nie tylko wprost, ale tez — jak to zauwazyt Mitosz — posrednio. Nie do
przecenienia jest rola powstaltych w ten sposob powiesci jako praeparatio evan-
gelica.

Parali si¢ pisaniem powiesci wielcy angielscy duchowni-konwertyci XIX
wieku. Kardynat Nicholas Wiseman (1802-1865) napisat powies¢ Fabiola czyli
Kosciol Katakumb (1854). Bt. John Henry Newman (1801-1890) opisat dzieje
swojego nawrocenia w Zysku i stracie (Gain and Loss, 1848), przedstawit tez §wiat
meczennikow afrykanskich trzeciego wieku w Kaliscie (1855). Osobnym przy-
padkiem jest Robert Hugh Benson (1871-1914), syn arcybiskupa Canterbury,
ksigdz anglikanski, p6zniej konwertyta na katolicyzm, zmarty do$¢ mtodo w wie-
ku 43 lat. Bronit swojej nowej religii wlasnie przez wymowne dzieta powiesciowe.
Jednym z nich byto osadzone w realiach szesnastowiecznej Anglii Z czyjego
nadania? (By what authority?), opowiadajace o przesladowaniach katolikow za
Elzbiety 1. Jego najlepszym, cho¢ zapomnianym dzietem jest Pan swiata (Lord of
the World, 1907) — formalnie ksigzka science fiction, opowiadajaca jednak na-
prawdg o nadej$ciu Antychrysta. Wydaje si¢ by¢ pod silnym wptywem Krotkiej
powiesci o Antychryscie Wtadimira Solowjowa, sama natomiast jest ewidentnie
jedna z inspiracji popularnej ostatnimi czasy pozycji Ojciec Eliasz. Czas Apoka-
lipsy Michaela O’Briena.

2

Cz. Mitosz, Dziedzictwo, w: tenze, Piesek przydrozny, Krakow 2011, s. 228 (pierwodruk: ,, Tygodnik
Powszechny” (1996), nr 4). Madeleine L’Engle (1918-2007) — amerykanska autorka ksigzek dla mto-
dziezy.
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Najglosniejszym konwertyta poczatkow XX wieku byt niewatpliwie Gilbert
Keith Chesterton. Roli katolicyzmu w jego tworczosci mozna by po$wiecic bardzo
duzo miejsca, ogranicze si¢ wiec tylko do przypomnienia pierwszego z cyklu jego
opowiadan detektywistycznych o ojcu Brownie, w ktorym tytutowy bohater thu-
maczy przebranemu za ksigdza przestepcy, w jaki sposob udato mu sie rozpoznac,
ze jest on oszustem: ,,Napadate$ na rozum. A to jest zla teologia™. Nie bedziemy
si¢ tu jednak dalej zajmowac jego dzietami, ktorych apologetyczny charakter jest
widoczny na pierwszy rzut oka.

2. CLIVE STAPLES LEWIS

Pierwszym z wymienionych przez Milosza autorow byt Clive Staples Lewis
— rowniez glo$ny chrzesécijanski apologeta, rowniez nawrdcony, ale nie katolik,
przynajmniej nie rzymski: nalezat do Kosciota Anglii, zwigzany byt z jego nurtem
»katolickim” (High Church). Przedmiotem spekulacji musi pozostaé pytanie, gdzie
odnalaztby swoje miejsce dzisiaj, zwlaszcza w obliczu wyswiecania kobiet na
ksiezy, o ktérym wprost pisat, ze bytoby zaprzeczeniem istoty Kosciota*.

Nie jest to jednak wlasciwe miejsce na analizowanie Opowiesci z Narnii, gdyz
wykraczaloby to trochg¢ poza wyznaczony temat: Fikcja literacka. Ksigzki z tej
serii sg oczywiscie powiesciami, postaci i wydarzenia sa fikcyjne, ale sama akcja
przynajmniej niektorych z nich (Lew, czarownica i stara szafa, Siostrzeniec cza-
rodzieja, Ostatnia bitwa) jest po prostu alegorig przekazow biblijnych. Nie moz-
na tu wiec mowic¢ o stuzeniu religii posrednio: przekaz oredzia ewangelicznego
jest tu glownym — i jawnym — celem pisarza. Warto co prawda przy okazji zwro-
ci¢ uwage na jeden z mniej zauwazanych przez znawcow Lewisa watkow: wspa-
nialg krytyke za daleko idacych wnioskéw wspodlczesnej egzegezy biblijnej,
przeprowadzona w Ksieciu Kaspianie, gdzie bohaterowie poprzedniej powiesci
ze zdziwieniem dowiadujg si¢, ze poniewaz zyli w tym samym $wiecie kilkaset
lat wczesniej, obecnie traktowani sg jako postaci mityczne, ktdre najprawdopo-
dobniej nigdy nie istnialy.

Duzo mniej znanym, cho¢ chyba literacko ambitniejszym i teologicznie cie-
kawszym przedsiewzieciem Lewisa na polu fantastyki jest Trylogia miedzyplane-
tarna. Tym razem nie mamy do czynienia z prostym przeksztalceniem narracji
biblijnej, ale z proba literackiej refleksji nad Upadkiem cztowieka. Akcja rozgry-
wa si¢ kolejno: w pierwszym tomie (Z milczqcej planety) na Marsie, gdzie Upadek
wilasciwie nie nastapil, w drugim (Perelandra) —na Wenus, gdzie gtdéwny bohater
staje si¢ $wiadkiem stworzenia istot myslacych i kuszenia ich przez Szatana,

3

G.K. Chesterton, Niebieski krzyz, w: tenze, Przygody Ksiedza Browna, Warszawa 1951, s. 35.
4 C.S. Lewis, Kobiety-ksigza w Kosciele, w: tenze, Bog na tawie oskarzonych, Warszawa-Torun 2002,
s. 91-99.
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w trzecim wreszcie (Ta ohydna Sita) — na Ziemi, gdzie w srodowisku niewielkie-
go uniwersytetu rozgrywa si¢ walka zta z dobrem?®.

3. KONWERTYCI XX WIEKU

Do najglosniejszych — i najzdolniejszych — angielskich konwertytow XX wieku
zaliczajg si¢ Graham Greene i Evelyn Waugh. Obaj byli dalecy od bycia ,,wzoro-
wymi katolikami”, sam Greene okres$lal si¢ nie jako ,,pisarz katolicki”, ale jako
»pisarz, ktoremu zdarzyto si¢ by¢ katolikiem”. Niezaleznie od tych deklaracji,
wiara Greene’a, jego watpliwosci i proby ich przezwycigzenia sg bardzo widoczne
w wielu jego ksigzkach, najbardziej jednak chyba w najgtosniejszej z nich, ucho-
dzacej tez czesto w ogole za najlepszg powiesc katolicka XX wieku: Mocy i chwa-
le. To opowiadanie o ksiedzu uciekajacym przed antychrzescijanskimi przeslado-
waniami w Meksyku lat dwudziestych nie jest historia czarno-biata: gléwny
przesladowca jest peten ideatdéw i chegci pomocy ubogim, z kolei sam ksigdz, zapi-
jaczony i tchorzliwy, nie jest wzorem kaptana ani bohatera. W zwigzku z tym Moc
i chwata spotkata sie z krytyka Swietego Oficjum. Szybko jednak przekonano sie,
o czym $wiadczg tez pochwaty Pawla VI, ze przedstawienie gldownego bohatera
petnego stabosci tym lepiej uwidacznia dziatanie Bozej taski, heroizm jego me-
czenstwa oraz nadziej¢ na ostateczne zwyciestwo wiary i Kosciota’.

Z kolei Waugh we wstepie do jednej ze swoich najglosniejszych powiesci,
Znowu w Brideshead (Brideshead Revisited, 1945), zaznaczal explicite, ze jej
tematem mialo by¢ ,,dziatanie taski Bozej na grupe zupelnie odmiennych, ale
scisle ze sobg zwigzanych osob™®. Odbior tej ksiazki byt jednak zrdéznicowany,
uwage zwracano raczej na przenikajaca ja atmosferg nostalgii za dekadencja lat
dwudziestych i trzydziestych XX wieku (probuje si¢ tez jej czasem narzucac in-
terpretacje homoseksualng, tak jak w ekranizacji z 2008 roku). Waugh pozornie
zachowuje ironi¢ i dystans wobec wszystkiego, takze wobec katolicyzmu (jak
moéwi jeden z bohateréw podczas swojego przygotowania do konwers;ji: ,,$wicte
malpy, odpusty zupelne, cztery rzeczy ostateczne’). Nie mozna jednak czytajac
ja oming¢ dwoch fragmentow demonstrujacych jednoznacznie wiar¢ autora: kon-

5 Zob. szerzej P. Gulisano, C.S. Lewis. Od Narnii do Ewangelii, th. J. Skoczylas, Poznan 2006, s. 115-146.

©  Zob. szerzej J. Pearce, dz. cyt., s. 193-234.

7 Zob. szerzej M. Bosco, Graham Greene's Catholic Imagination, Oxford 2005; W. Tarnawski, Pisarze
chrzescijanskiej rozpaczy: Mauriac, Greene, Bernanos, Londyn 1977; R.A. Wichert, The Quality of
Graham Greene's Mercy, ,,College English”, 25 (1963), nr 2, s. 99-103. Nt. recepcji powiesci
w Watykanie zob. P. Godman, Graham Greene's Vatican Dossier: Documents from the archives of the
Holy See reveal the deliberations among papal censors over how to deal with ,, The Power and the
Glory” — and wise counsel from an unexpected source, ,,The Atlantic Monthly”, t. 288 (2001), nr 1,
s. 84-88.

8 E. Waugh, Znowu w Brideshead, tt. 1. Dolezal-Nowicka, Warszawa 1970.

°  Tamze, s. 182.
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cowego nawrocenia jednego z gtownych bohaterow, upadtego katolika odmawia-
jacego przyjecia sakramentdw, w zwiazku z tym namaszczanego juz po utracie
przytomnosci. Narrator, wowczas jeszcze agnostyk, opowiada:

,,Nagle lord Marchmain podniést reke do czota; mys$latem, ze poczut do-
tknigcie krzyzma i chcial go wytrzeé. «O Boze — modlitem si¢ — nie pozwol
mu tego zrobiéx». Ale nie byto powodu do obaw, r¢ka przesungta si¢ powo-
li do piersi, potem do lewego ramienia — lord Marchmain zrobit znak krzy-
za. | wtedy zrozumialem, ze znak, o ktory prositem, nie byt matym przemi-
jajacym przytaknigciem, i wrocito do mnie zdanie z dziecinstwa o zastonie
w $wigtyni, ktora rozdarta si¢ od gory do dotu™'?.

W powyzszym fragmencie widac, jak w przepeltnionej ironicznym dystansem
powiesci skuteczno$¢ sakramentu zostaje pokazana w sposob catkowicie powaz-
ny. Wyrazny gest nawrdcenia wykonany przez starego grzesznika jest tak niespo-
dziewanym zwrotem akcji, ze mozna go chyba jednoznacznie interpretowac jako
wyznanie wiary samego autora.

Bohaterem swojej gorzkiej trylogii wojennej Miecz honorowy' czyni Waugh
potomka starej katolickiej rodziny, ktora nigdy nie porzucita swojej wiary. Z kolei
powies¢ Helena (o matce Konstantyna) wydaje si¢ zachowywaé rownowage
miedzy tym, co przyrodzone i nadprzyrodzone, rozwigzujac problem powiesci
»katolickiej™'2,

Kolejng konwertytka, mniej znang niz Greene i Waugh, troche tez mniejszego
formatu literackiego, byta Muriel Spark. Jej opublikowana w 1959 ksiazka Me-
mento Mori do$¢ dlugo wydaje si¢ kryminalem, cho¢ tak naprawde nim nie jest.
W tle przewija si¢ silna wiara autorki, ktéra bynajmniej si¢ z nig nie kryje. Wsréd
trzech mott na poczatku powiesci jednym jest cytat z Katechizmu:

,Pytanie: Jakie sg ostateczne rzeczy czlowieka?
Odpowiedz: Smier¢, sad Bozy, niebo albo pickto”.

To suche katechizmowe zdanie jest kluczem do catej powiesci, ktdrej ostatnie
zdania brzmig nastepujaco:

,,Babcia Valvona spoczeta w Panu. Wiele sposrdd staruszek na sali poszto
za jej przyktadem. Jean Taylor ociggata si¢ jeszcze jakis czas wykorzystujac
swoj bol na wigkszg chwale Pana i rozmyslajac ufnie o $mierci, pierwszej
z czterech rzeczy ostatecznych, o ktorych nalezy pamigtac™".

10 Tamze, s. 309.

' Oryginat angielski: The Sword of Honour, 1952-1961, niethumaczone na j¢zyk polski.

12 F. Kermode, Introduction, w: E. Waugh, The Sword of Honour Trilogy, London 1994, s. XIX.
13 Polski przektad K. Tarnowskiej: Memento Mori, Warszawa 1970, s. 217.
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Angielska autorka przypomina nie tylko o $mierci, ale i o potrzebie przygoto-
wania si¢ na nig, zgodnie z regutami Kosciota katolickiego. W tre$ci powiesci
pojawiaja si¢ w tle tradycyjne praktyki poboznosci, takie jak rachunek sumienia.
Jeden z jednoznacznie pozytywnych bohateréw, policjant Mortimer, wypowiada
si¢ W ten sposob:

,,Gdybym mogt przezy¢ zycie od nowa, Wyrobiipym w sobie dyscypling
cowieczornego oswajania si¢ z mysla o $mierci. Cwiczylbym sig, jesli tak
mozna powiedzie¢, w pamigtaniu o Smierci”'*.

Muriel Spark pisze swojg powies¢ stylem przesigknigtym angielska ironig
i sarkazmem, przechodzi jednak nagle w tonacj¢ dostojnie powazna, gdy opisuje
udzielenie sakramentu namaszczenia chorych:

,»Ksiadz przygotowywat teraz babci¢ Barnacle na spotkanie z dobrotliwym
Panem, namaszczat jej olejami oczy, uszy, nos, usta, rgce i stopy, proszac
o0 odpuszczenie grzechow, ktore popetnita wzrokiem, shuchem, powonieniem,
smakiem i mows, dotykiem rak i nawet krokami stawianymi na ziemi”'s.

Celem angielskiej autorki nie bylo uczenie katechizmu, lecz napisanie powiesci
rozrywkowej, lekkiej w lekturze, o strukturze zblizonej do kryminatu. Jednoczesnie
jednak udato sie¢ jej wple$¢ prawdy katechizmowe w narracje. W ten sposob ocze-
kujacy tylko rozrywki czytelnik niespodziewanie dowiadywat sig, jaki jest sens
katolickich sakramentow, zmuszony tez zostat do skonfrontowania si¢ z pytaniami
o ostateczny sens i cel zycia cztowieka. Na pewno mozna wigc tez wiaczy¢ Muriel
Spark do grona wymienionych przez Czestawa Mitosza ,,strategéw”.

4., MECHANICZNA POMARANCZA” JAKO POWIESC KATOLICKA?

Mechaniczna pomarancza (A Clockwork Orange) Anthony’ego Burgessa zo-
stata wydana po raz pierwszy w Londynie w 1962 roku. Znana jest niestety glow-
nie z ekranizacji Stanley’a Kubricka z 1971 roku, petnej brutalnej i sadystyczne;j
przemocy, podczas gdy w zamysle autora, gleboko wierzacego katolika, jego
powies¢ miata by¢ swoista przypowiescia o tasce i wolnej woli, pokazujaca stusz-
no$¢ doktryny katolickiej i podkreslajaca osobistg odpowiedzialno$¢ za czyny.
Sam autor w postowiu do pierwszego petnego wydania amerykanskiego jego
ksigzki thumaczyt, ze nihilistyczna wymowa filmu bierze si¢ z tego, ze poprzedni

14 Tamze, s. 149.
5 Tamze, s. 113.
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wydawca Pomaranczy pozbawit jej pierwsze wydanie ostatniego rozdziatu, klu-
czowego z punktu widzenia teologicznego:

,,Chciano w istocie ksigzki Nixonowskiej, nie zawierajacej ani krzty opty-
mizmu. Niechaj nam zto pyszni si¢ na jej kartach i az do ostatniej linijki
szydzi prosto w pysk dziedzicznym wierzeniom, zydowskim, chrzescijan-
skim, muzulmanskim, czy tarzajacym si¢ w ekstazie, iz ludzie sa zdolni si¢
ulepszac. Taka ksigzka bytaby sensacyjna, no i jest. Ale nic uwazam, aby to
byt rzetelny obraz zycia ludzkiego.

Nie uwazam tak, poniewaz istota ludzka z definicji obdarzona jest wolna
wola. Moze si¢ nig poshugiwac, zeby wybiera¢ pomi¢dzy dobrem a ztem.
Jesli cztowiek zdolny jest tylko do wykonywania dobra lub tylko do wyko-
nywania zta, jest nakr¢cang pomarancza: to znaczy wyglada jak organizm,
zachwycajacy barwg i sokiem, ale w rzeczywistosci jest tylko mechaniczng
zabawka, ktorej sprezyne nakrgca Bog albo Diabet albo (coraz bardziej
zastgpujace ich obu) Wszechmogace Panstwo. Tak samo nieludzkie jest by¢
totalnie dobrym, jak i totalnie ztym. Najwazniejszy jest wybor moralny. Zto
musi istnie¢ obok dobra, azeby ten wybdr moralny mogt funkcjonowac. (...)
Niestety, jest w nas wszystkich tak wiele grzechu pierworodnego, ze zto
postrzegamy jako do$¢ atrakcyjne. (...) Niestety, moja satyryczna ksigzczy-
na okazata si¢ dla wielu atrakcyjna, poniewaz zioneta, jak skrzynia cuchna-
cych jajek, miazmatami grzechu pierworodnego™®.

Perypetie zwigzane z ksigzkg Burgessa i jej ekranizacja pokazujg wiec ,,druga
strong medalu”: wierzacy autor, pragnacy przekazaé przez swojg tworczo$¢ war-
tosci chrzescijanskie, moze czasem niechcacy osiagnaé efekt przeciwny, zwiasz-
cza, jesli rzecz dotyczy najtrudniejszych kwestii teologicznych, zwigzanych
z naturg zta i relacjg migdzy taskg a wolng wola.

5. SCIENCE FICTION I FANTASY

Mechaniczng pomarancze Burgessa mozna tez zakwalifikowac jako ksigzke
z gatunku science fiction. Pozycje tego rodzaju z reguty umieszczane sg poza
glownym nurtem literatury, choc jest to czesto klasyfikacja pochopna i krzywdza-
ca, zwlaszcza ze wlasnie te ksigzki nie unikajg poruszania zagadnien filozoficznych
i religijnych. Chrzescijanstwo jako takie jest reprezentowane najczesciej przez
Kosciot katolicki, ktorego historia zdaje si¢ by¢ doskonata pozywka do snucia
fantazji na temat przysztosci, zwlaszcza tej postapokaliptycznej. Warta przypo-
mnienia jest tu Kantyczka dla Leibowitza Waltera M. Millera Jr. (1960), ktéra
przypomina o roli Kosciota w przekazie wiedzy w ,,Ciemnych Wiekach”; niepo-

16 A. Burgess, Nakrecana pomararncza, tt. R. Stiller, wersja A, Krakoéw 2006, s. 197-198.



20 Ks. STANISLAW ADAMIAK

zbawiona pozytywnych odniesien do katolicyzmu jest tez Peanathema Neala
Stephensona, w ktorym w odrodzonej po katastrofie nuklearnej ludzkosci naukow-
cy zyja w klasztorach przypominajacych benedyktynskie'”. Duze wrazenie na
autorach science fiction wywarlo tez otwarcie Kosciota na nauki $ciste i osoba
Teilharda de Chardina, stad powtarzajacy si¢ motyw uczestnictwa jezuitOw
w awangardzie eksploratorow kosmosu (Kwestia sumienia Jamesa Blisha z 1958
roku, Hyperion Dana Simmonsa z 1989 roku's, Wrobel Mary Dorii Russell z 1996
roku). Wigkszo$¢ wspomnianych powyzej pozycji nawigzuje oczywiscie do chrze-
Scijanstwa w sposob luzny i niezobowiazujacy, warto jednak przy tej okazji za-
uwazy¢, ze to spod piora autoréw popularnonaukowych wyszty najmocniejsze
(i najbardziej udane literacko) dzieta skierowane przeciwko dopuszczalnos$ci
aborcji. Trzeba tu pamigta¢ przede wszystkim o opowiadaniu Przedludzie Philipa
K. Dicka z 1974, wiec napisanym bezposrednio po wyroku w stynnej sprawie
Roe-Wade, sankcjonujacej legalnos¢ aboreji na terenie catych Stanow Zjednoczo-
nych', wspomnijmy tez przy okazji w tym miejscu wstrzgsajace, zarOwno w swo-
jej wymowie, jak i konstrukcji, opowiadanie polskiego autora Marka S. Huberatha
Kara wigeksza (1991).

Nie bedziemy si¢ tutaj juz zajmowac powiesciami chrzescijanskimi sensu
stricto, stanowigcymi albo opowiadanie wydarzen z czaséw biblijnych (cho¢ tu
w $wiecie anglosaskim prym wiodg raczej protestanci), albo tez nalezacymi do
swoistego podgatunku literackiego, ktory mozna by okresli¢ jako ,,zyciorys jakie-
gos ksiedza”. Wiele z tych pierwszych byto wielokrotnie przektadanych na jezyk
polski i sg szeroko znane (Szata 1 Wielki Rybak Lloyda C. Douglasa, Dzien, w kto-
rym umart Chrystus lana Bishopa). Co do drugiego rodzaju, trzeba wspomnie¢
przede wszystkim o jasnych i pelnych pogodnego humoru (zupetie innych przez
to od ciemnych, pelnych napigcia fikcji francuskich, zwtaszcza Georgesa Berna-
nosa i Francoisa Mauriaca) powiesciach Bruce’a Marshalla (szkockiego konwer-
tyty): Chwata cory krolewskiej, Ale i oni otrzymali po denarze, Czerwony kape-
lusz*. Zycie misjonarzy w Chinach opisal Archibald Cronin w Kluczach krélestwa,

17 Oryginat angielski: Anathem, 2008.

¥ W podzniejszych tomach tej serii rozwoj Kosciota katolickiego przybiera ksztatty do$¢ demoniczne,
autor zastrzega si¢ jednak, ze to jest konstrukcja hipotetyczna, a wobec obecnego Kosciota ma peten
szacunek, wyrazony na stronach pierwszego z tomoéw, gdzie bohater-jezuita godzi si¢ na ogromne
cierpienie w imi¢ wierno$ci Chrystusowi i obietnicy Zmartwychwstania, przeciw pokusom tatwe;j,
technicznej”, nie§miertelnosci (C.A. White, 4 Conversation With Dan Simmons, http://www.writer-
swrite.com/journal/sep01/simmons.htm, dostep 22.03.2013).

Y Thum. polskie L. Jeczmyka w tomie: P.K. Dick, Ostatni pan i wladca, Poznan 1990. Dick przewidywat
przedtuzenie dopuszczalnego wieku aborcji do ok. dwunastu lat po urodzeniu, zaznaczajac, ze ,,Kosciot
od dawna, wtasciwie od samego poczatku, twierdzil, ze nawet zygota i pozniejszy embrion to s row-
nie $wigte formy zycia, jak wszystkie inne na ziemi. Ko$ciot wiedzial, co wyniknie z arbitralnych
ustalen, kiedy «dusza wstepuje w ciatoy, albo wedtug nowoczesnej terminologii, kiedy «osoba zysku-
je petnig¢ praw ludzkich»”.

20 Oryginaty angielskie: 41l Glorious Within (albo: The World, the Flesh, and Father Smith), 1944, To
Every Man A Penny, 1949, Thread of Scarlet, 1959.
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a w nieco innym, awanturniczym kontekscie, William E. Barrett w powiesci Na
grzbiecie zotwia®'. Tak jak w wielu innych wymienionych wczeéniej pozycjach,
tak i tutaj ukrytemu normalnie za przebiegiem akcji narratorowi zdarza si¢ czasem
ztozy¢ wyznanie wiary, gdy z pelng powaga przedstawia znaczenie najwazniej-
szych cech, ktore czynia niezniszczalnym Kosciot katolicki, pomimo niezliczonych
trudnosci:

,,Ksigdz Cornelius wyprostowal zmeczone ramiona. Byt osobistym przed-
stawicielem biskupa i jako wystannik wladzy przedstawiat w swojej osobie
caty majestat i splendor Kosciota $wigtego. Stalo za nim Dwunastu Aposto-
tow, dwustu szescdziesigeiu sze$ciu papiezy, Patac Lateranski i Watykan,
Szymon zwany Piotrem i Boska obietnica. A przeciez tutaj na t¢ wysunigta
placowke swojej wiary dojechat na parszywym kucu”?,

Na koniec zostawiamy drugiego z wymienionych przez Mitosza autorow,
Johna Ronalda Reuela Tolkiena. Jego znaczenie dla kultury XX wieku, zwtaszcza
popularnej, ale rowniez jego osobista wiara staty si¢ juz przedmiotem wielu badan
i licznych opracowan®, zwré¢my wiec tutaj tylko uwage na to, jak bardzo angiel-
ski tworca spetnia to, o czym pisal polski poeta: prowadzi swoich czytelnikow do
wiary niejako ,,naokoto”, nie poruszajac tematdéw religijnych wprost, ale rowno-
czesnie ,,przemycajac” caly szereg tresci chrzescijanskich.

Byta to zresztg jednoznaczna intencja Tolkiena, ktory wystrzegat si¢ traktowa-
nia swoich ksigzek jako alegorii, zaznaczajac wielokrotnie, ze rzeczywista Histo-
ria Zbawienia przewyzsza wszelkie fikcje. Sam deklarowat:

»«Wtladca Pierscieni» jest zasadniczo dzietem religijnym i katolickim; po-
czatkowo niezamierzenie, lecz w poprawkach §wiadomie. Dlatego nie
umiescitem w nim czy tez wycigtem z niego niemal wszystkie wzmianki
o czymkolwiek, co mogloby by¢ «religia», kultem czy obrzedami w tym
wymyslonym $wiecie. Element religijny zostal bowiem wchtonigty przez
opowie$¢ i jej symbolike™.

We Wiadcy Pierscieni nie pojawia si¢ wigc ani razu imi¢ Boga — lecz ciagle
obecna jest Opatrzno$é, kierujgca wydarzeniami?. Jednym z wiodacych tematow
powiesci staje si¢ w ten sposob problem taski i wolnej woli, prowadzony w abso-
lutnej zgodnosci z doktryng katolickg. Sam Tolkien zaznaczat tez:

2l Oryginat angielski: The Left Hand of God, 1953.

2 W.E. Barrett, Na grzbiecie zétwia, th. Z. Kierszys, Warszawa 1976, s. 225.

Najobszerniejsze opracowanie tematu w jezyku polskim: A. Szyjewski, Od Valinoru do Mordoru. Swiat
mitu a religia w dziele Tolkiena, Krakow 2004.

24 Za: P. Gulisano, Tolkien. Mit i taska, t1. A. Kuciak, Poznan 2002, s. 134.

Por. C. Duriez, Tolkien i C.S. Lewis. Historia niezwyktej przyjazni, Krakow 2003, s. 231.
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,»We «Wladcy Pier$cieni» podstawowy konflikt nie dotyczy wolnosci, cho¢
ten problem takze jest w nim zawarty. Dotyczy Boga i prawa, ktére ma
tylko On, do przyjmowania Boskich hotdow™*.

Blizsza rozwazaniom religijnym jest pdzniejsza ksigzka, stanowigca mitolo-
giczng rame dla wszystkich legend stworzonych i opisanych przez Tolkiena: Sil-
marillion. Zardwno jej forma, jak i tres¢ kaze czegsto mysle¢ o Biblii, Silmarillion
jest bowiem w duzej mierze opowiadaniem o Stworzeniu i Upadku.

ZAKONCZENIE

Niniejsza praca nie rosci sobie w zadnej mierze pretensji do bycia wyczerpu-
jacym omowieniem tematu, naszg intencja bylo raczej zasygnalizowanie pewnych
zjawisk 1 pokazanie, jak osobista, Swiadoma wiara owocuje tworczoscig, ktora nie
ucieka od tematyki religijnej. Obrona wiary, ani nawet jej propagowanie, nie jest
jej celem, przynajmniej nie wyrazonym wprost, ale z reguty zmusza ona czytel-
nika przynajmniej do pewnego namystu nad chrzescijanstwem i katolicyzmem.
Srodowisko anglosaskie stanowi na pewno ptodny grunt dla tego typu tworczosci
z uwagi na mniejszosciowy charakter tamtejszego katolicyzmu i stalg obecnosc¢
duzej liczby konwertytow, dla ktorych przynaleznos¢ do Kosciota jest skutkiem
swiadomego wyboru. Wydarzenia powiesciowe, zmyslone (a tym bardziej cale
wymyslone $wiaty, w przypadku powiesci fantastycznych) moga si¢ wydawac
cieniami spraw naprawdg istotnych. Jako loci theologici sa czasem uwazana za
pozbawione znaczenia lub wrecz niepowazne. Dla wielu jednak moga stanowic
pomoc w dojsciu do wiary. Z cieni i wyobrazen mozna bowiem doj$¢ do prawdy,
jak glosi sentencja, ktorg kazat na swoim grobie wyry¢ bt. John Henry Newman:
Ex umbris et imaginibus in veritatem.
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Streszczenie

Katolicyzm jest w Wielkiej Brytanii i w Stanach Zjednoczonych religig mniej-
szo$ciowa, jednak wielu z najbardziej znanych powiesciopisarzy jezyka angiel-
skiego dziewietnastego i dwudziestego wieku to katolicy, czesto konwertyci.
Wielu z nich czynito ze swoich powiesci srodek do przekazu wiary, zarowno
explicite, jak i implicite. W artykule omowione zostaty niektore powiesci Grahama
Greene’a, Evelyna Waugha, Muriel Spark, Anthony’ego Burgessa i J.R.R. Tolkie-
na oraz anglikanskiego autora C.S. Lewisa, zwrocono tez uwagg na sposob przed-
stawiania katolicyzmu we wspoétczesnej literaturze science fiction.

Stowa kluczowe: literatura angielska w XX wieku, literatura chrzescijanska,
literatura science fiction, powies¢ katolicka, Anthony Burgess, Graham Greene,
C.S. Lewis, Muriel Spark, J.R.R. Tolkien, Evelyn Waugh.
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Summary
Literary Fiction as a Vehicle of Transmitting Faith:
the Anglo-Saxon Catholic Novel in the Twentieth Century

Although catholicism had been for centuries a minority religion in Great Bri-
tain and in the United States, some of the best known English language novelists
of the 19th and 20th century were Roman Catholics; many of them as converts.
Several Catholic authors used their literary works as a vehicle to transmit the
values of their faith, either in an open or a more subtle way. The paper focuses on
some of the novels of Graham Greene, Evelyn Waugh, Muriel Spark, Anthony
Burgess and J.R.R. Tolkien. C.S. Lewis (an Anglo-Catholic author) is also men-
tioned, and some attention is given to the presentation of Catholicism in the modern
science-fiction literature.

Keywords: Catholic novel, Christian literature, English 20th century litera-
ture, science-fiction literature, Anthony Burgess, Graham Greene, C.S. Lewis,
Muriel Spark, J.R.R. Tolkien, Evelyn Waugh



